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@ solar panel LED floodlight

Before using the product for the first time, please read the instruction for use
below and retain them for further reference. The original instructions were
written in Hungarian language.

This weather resistant, LED floodlight with motion sensor is perfect for
illuminating buildings or yards. Solar powered design, it can be installed
independently from mains power.

PARTS OF LUMINAIRE

Figure 1.

1. floodlight, with 2 x 28 pcs built-in SMD LED + 2. PIR motion sensor * 3. TIME
potentiometer « 4. LUX potentiometer « 5. tilt switch « 6. solar panel connecting
socket « 7. removable back panel « 8. back panel fixing screw ¢+ 9. screws and
dowels

Figure 2.

10. solar panel « 11. base for wall-mounting * 12. connection cable and plug *
13. screws and dowels

INSTALLATION, USE

1. Decide where you want to mount the motion sensor floodlight and the solar
panel. Ideally, the solar panel must be exposed to direct sunlight. The
length of the cable between the reflector and the luminaire is 4.8 m. The PIR
motion sensor detects a 120 ° cone shape up to 8 m.

2. Solar panel can fixed on wall or placed on horizontal surface. You can set
the ideal tilt angle, when the sunlight falls perpendicularly to the solar panel.

3. Remove the back panel (7) from the backside of the floodlight, by screwing
out the bottom screw.

4. After screwing the back cover onto the wall, hook the reflector to the fixed
back cover and push it against the wall until it snaps into its place. Fix the
back cover with the small screw.

5. Connect the plug to the floodlight solar panel's connecting socket (6).

6. With the ON / OFF / AUTO tilt switch you can select continuous lighting
(ON), or motion sensor operation (AUTO).

7.In AUTO mode set with the LUX potentiometer the ambient light-sensitivity
(daytime —night), when the motion sensor will operate.

8. With TIME potentiometer you can set the lighting period of the floodlight
from the last detected motion (10 sec—2 min).

9. By rotating or tilting the head of the luminaire, you can set the ideal lighting
angle.

CLEANING, MAINTENANCE

In order to ensure optimum functioning of the luminaire, the unit may require
cleaning at least once a month, depending on the manner of use and degree
of contamination. Clean the outer surface of the luminaire and the solar panel
with a slightly moistened cloth. Do not use aggressive cleaners! Avoid getting
water inside of and on the electric components of the appliance.

CHANGING THE ACCUMULATOR

If you notice a significant reduction in lighting time, replace the Li-ion battery in
the floodlight.

Remove the wall mount, screw out the battery compartment cover and replace
the battery.

(18650/1500 mAh/3.7 V)

SHIELDING
Do not use the product if the shielding is cracked or broken! The shielding is
not replaceable separately, the entire product needs replacement!

TROUBLESHOOTING

Malfunction

Possible solution

The floodlight doesn't illuminate Check the switch of the device!

on movement detection.

Check the connection cable and connection itself!

Clean the PIR sensor!

Check if the solar panel can get enough light.
Check the location and clean it!

WARNINGS

+ Make sure that the device has not been damaged during transport. * It can
only be used with the included solar panel, not with any other power supply! *
Do not use the lamp with a damaged protective shade! * The LED light source
in the lamp cannot be replaced. At the end of the life of the light source, the
entire luminaire must be destroyed. * The luminaire is not suitable for
suspended installation.

Do not stare into the light of the LED!

Waste equipment must be collected and disposed separately from
household waste because it may contain components hazardous
to the environment or health. Used or waste equipment may be
dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor
which sells equipment of identical nature and function. Dispose of
product at a facility specializing in the collection of electronic
waste. By doing so, you will protect the environment as well as the
health of others and yourself. If you have any questions, contact
the local waste management organization. We shall undertake the
tasks pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant
regulations and shall bear any associated costs arising.
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TECHNICAL DATA
operational temperature: . . . -10 - +40 °C
‘Meaning of IP44: ... ..... Protected against splashing water
...................... (from all directions).
solar panel
voltage, output: . ......... 6V/I1W
connection cable: ........ 48m
surface: . ...l 16x13cm
SIZE 19x20x5cm
floodlight
accumulator:. .. .......... 1 x 1500 mAh (L-on 18650 / 3,7 V); changeable
output:. . .. 5,5 W (56 x 2835 SMD LED)
brightness: ............. 500 Im
6000 K
SIZe L 20x19x12cm
motion sensor
detectionangle:.......... 120° conical
detection distance:. . . . . . .. 8m

adjustable light-sensitivity
adjustable lighting period:. . . 10 sec —2 min



@ szolar paneles LED reflektor

A termék hasznalatba vétele elétt kérjik, olvassa el az alabbi hasznalati
utasitast és 6rizze is meg. Az eredeti leiras magyar nyelven készilt.

Az idéjarasnak ellenalld mozgasérzékelds LED-es fényvetd kivaldan alkalmas
épllet, udvar megvilagitasara. Napelemes kivitel, halozati tapellatastol
fiiggetleniil elhelyezhetd.

ALAMPATEST RESZEI

1.abra

1. reflektor, 2 x 28 db beépitett SMD LED-del « 2. PIR mozgasérzékel6 ¢ 3.
TIME potenciométer « 4. LUX potenciométer « 5. billendkapcsol6 « 6. napelem
csatlakozo aljzat « 7. levehetd hatlap « 8. hatlapot rogzitd csavar « 9. csavarok
és tiplik

2.4bra

10. napelem ¢ 11. talp a falra rogzitéshez « 12. csatlakozokabel és leng6dugo «
13. csavarok és tiplik

UZEMBE HELYEZES, HASZNALAT

1. Déntse el, hogy hova szeretné felszerelni a mozgasérzékelds reflektort és a
napelemet. Idedlis esetben a napelemet kdzvetlen napfény kell, hogy érie. A
reflektor és a lampatest kozotti vezeték hossza 4,8 m. A PIR
mozgasérzékeld 120°-os kup alakban érzékel, 8 m tavolsagig.

2. Anapelem falra szerelhet6 vagy vizszintes feliiletre helyezhet6. Beallithatja
az idedlis d6lésszoget, amikor a napfény merélegesen esik a napelemre.

3. Areflektor hatuljarol vegye le a hétlapot (7), az als6 csavar kicsavarasaval.

4. Miutan felcsavarozta a hatlapot a falra, akassza a reflektort a rogzitett
hétlapra, majd nyomja a fal felé, mig be nem pattan a helyére. Régzitse a
hétlapot a kis csavarral.

5. Csatlakoztassa a leng6dugot a reflektor napelem csatlakozo aljzataba (6).

6. Az ON / OFF / AUTO billenckapcsoléval kivalaszthatja a folyamatos
vilagitast (ON), vagy a mozgasérzékelds miikodtetést (AUTO).

7. AUTO uzemmodban dllitsa be a LUX potenciométerrel a komyezeti
fényérzékenységet (nappali - éjszakai), amikor a mozgasérzékeld miikddni
fog.

8. ATIME potenciométerrel azt llithatja be, hogy az utolsd érzékelt mozgas
utan még mennyiideig vilagitson a reflektor (10 mp. - 2 perc)

9. A reflektor fejrészeinek forgatasaval, billentésével bedllithatia az idedlis
vilagitasi szoget.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

A lampatest optimalis mikddése érdekében a szennyez6dés mértékétdl
fligg8 gyakorisaggal, de legalabb havonta egyszer szikséges lehet a
lampatest tisztitasa. Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a lampatest kilsejét
és a napelemet. Ne haszndljon agressziv tisztitoszereket! A lampatest
belsejébe, az elektromos alkatrészekre nem kertilhet viz!

AKKUMULATOR CSEREJE

Ha a vilagitasi idd jelents csokkenését tapasztalja, cserélie ki a reflektorban
1év6 Li-ion akkumulatort.

Szerelje le a fali tartérdl, csavarozza le az elemtarto fedelét, és cserélie ki az
akkumulatort.

(18650/1500 mAh/3,7V)

VEDOERNYO
Ha repedt, vagy torott a védéemyd, a terméket ne hasznélja tovabb! A
védBernyd kiilon nem cserélhetd, a teljes terméket cserélni kell!

HIBAELHARITAS
Hibajelenség A hiba lehetséges megoldasa
Areflektor nem vilagit sotétben, Ellendrizze a késziilék kapcsoldjat!
mozgas érzékelésekor.
Ellendrizze a csatlakozévezetéket, a lengddugd
csatlakozasat.
Tisztitsa meg a PIR szenzort!
Anapelemet elég fény éri? Ellendrizze az
elhelyezését és tisztitsa meg!
FIGYELMEZTETESEK

* Bizonyosodjon meg réla, hogy a kész(ilék nem sériilt meg a szallitas soran! «
Kizarélag a mellékelt napelemmel hasznalhatd, egyéb tapellatassal nem! « A
lémpatestet sériilt védéemyével ne hasznalja! * A lampatestben a LED
fényforras nem cserélhetd. A fényforras élettartama végén a teljes lampatestet
meg kell semmisiteni. « A lampatest felf(izott szerelésre nem alkalmas.

Ne nézzen a LED fényébe!

A hulladékka valt berendezést elkillnitetten gy(ijtse, ne dobja a
héztartasi hulladékba, mert az a kdrnyezetre vagy az emberi
egészségre veszélyes dsszetevoket is tartalmazhat! A hasznalt
vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen &tadhaté a
forgalmazas helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a
berendezéssel jellegében és funkciéjaban azonos berendezést
értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére
szakosodott hulladékgy(ijts helyen is. Ezzel On védi a
kémyezetet, embertérsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén
keresse a helyi hulladékkezel szervezetet. A vonatkozd
jogszabalyban eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az
azokkal kapcsolatban felmerild kdltségeket viseljik.

Téjékoztatas a hulladékkezelésrél: www.somogyi.hu
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MUSZAKI ADATOK

lizemi hémérséklet: .. ...... -10-+40 °C

|P44 jelentése:. . .......... Freccsend viz ellen védett (minden irdnybol).
napelem

fesziiltség, teljesitmény: . . . .. 6V/1W

csatlakozovezeték:. . .. ... .. 48m

felllete: . ................ 16 x13cm

befoglald mérete:. ......... 19x20x5cm

reflektor

akkumulator: ............. 1x 1500 mAh (Li-ion 18650/ 3,7 V);
....................... cserélhetd

teliesitmény: ............. 5,5 W (56 x 2835 SMD LED)
fényer:................. 500 Im

szinhémérséklet: . ......... 6000 K

mérete: ...l 20x19x12cm

mozgasérzékeld

érzékelésisz0g:. . ......... 120° kup alakban

érzékelési tavolsag: . .. ... .. 8m

allithato vilagitasi idé: . . . . . . . 10 mp. — 2 perc



@ LED reflektor so solarnym panelom

Pred pouZitim vyrobku si pozome precitajte tento ndvod na pouzitie a
starostlivo si ho uschovajte. Tento navod je preklad originalneho nvodu.

LED reflektor s pohybovym senzorom odolny voéi poveternostnym
podmienkam je idealny na osvetlenie objektov alebo dvorov. Prevedenie so
solarnou batériou, mozno umiestnit nezavisle od sietového napéjania.

CASTISVIETIDLA

1. obrazok

1. reflektor, 2 x 28 ks integrovanych SMD LED + 2. PIR senzor pohybu « 3.
TIME potenciometer « 4. LUX potenciometer « 5. koliskovy spinaC ¢ 6.
pripojovacia zasuvka solareho panela ¢ 7. odstranitelny zadny kryt + 8.
skrutka na upevnenie zadného krytu « 9. skrutky a hmozdinky

2. obrazok

10. solamy panel * 11. panel na upevnenie na stenu ¢+ 12. pripojovaci kabel a
voln vidlica  13. skrutky a hmozdinky

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Rozhodnite sa, ze kam chcete namontovat reflektor s pohybovym
senzorom a solamy panel. Solarny panel méa byt namontovany na miesto s
dostatodnym svetelnym Ziarenim. Dizka kabla medzi reflektorom a
svietidlom je 4,8 m. PIR senzor pohybu snima v uhle 120° v tvare kuZela, do
vzdialenosti 10 m.

2. Solamy panel mdZete namontovat na zvisli alebo vodorovnd plochu.
MbZete nastavit' idedlny sklon, ked' sinecné svetlo svieti kolmo na solarny
panel.

3. Odstrarite zadny panel reflektora (7), odskrutkovanim spodnej skrutky.

4. Potom ako ste priskrutkovali zadny panel na stenu, zaveste reflektor na
upevneny zadny panel a tlacte smerom k stene, kjm sa nezacvakne na
svoje miesto. Zadny panel upevnite malou skrutkou.

5. Volnd vidlicu pripojte do pripojovacej zasuvky reflektora (6).

6. Pomocou koliskového spinaga ON / OFF / AUTO méZete vybrat stéle
svetlo (ON) alebo prevadzku s pohybovym senzorom (AUTO).

7.V rezime AUTO nastavte citlivost na svetlo pomocou LUX potenciometra
(denna - no¢na), ked senzor pohybu bude v prevadzke.

8. Pomocou TIME potenciometra mdzete nastavit dobu svietenia reflektora po
poslednom snimani pohybu (10 sek—2 min).

9. Otaanim, naklonenim hlavy reflektora moZete nastavit idedlny uhol
svietenia.

CISTENIE, UDRZBA

V zaujme optimalnej prevadzky svietidla podia miery zaSpinenia, ale najmenej
raz do mesiaca je nutné ho ogistit. Vionkajsiu Cast a solamy panel o€istite
miemne mokrou utierkou. Nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte
nato, aby so do vnutra pristroja, na jeho elektrické suciastky, nedostala voda!

VYMENA AKUMULATORA

Ked doba svietenia sa vyznamne skrati, vymerite Li-ion akumulator reflektora.
Odmontuite reflektor z nastenného panelu, odskrutkuite kryt puzdra na batériu
avymerite akumulator. (18650 /1500 mAh /3,7 V)

OCHRANNE SKLO
Ked' ochranné sklo je prasknuté alebo rozbité, vyrobok dalej nepouZivajte!
Ochranné sklo sa neda vymentit, treba vymenit cely vyrobok!

RIESENIE PROBLEMOV

Problém Riesenie problému

Reflektor nesvieti v tme pri
detekcii pohybu.

Skontrolujte spina pristroja.

Skontrolujte pripojenie kabla a volnej pripojky.

Ocistite PIR senzor.

Je solamy panel umiestneny na miesto s
dostatoénym svetelnym Ziarenim? Skontrolujte
umiestnenie a ofistite panel.

UPOZORNENIA

* PresvedCte sa, &i pristroj nebol poskodeny pocas prepravy! « Reflektor je
pouZitelny vyluéne s priloZenym solamym panelom, pomocou iného napajania
nie! + Nepouzivajte svietidio s poskodenym ochrannym sklom! « Svetelné
zdroje LED vo svietidle sa nedaju vymenit. Po ukoneni Zivotnosti zdroja
svetla treba zlikvidovat celé svietidlo. « Svietidio nie je vhodné na sériové
zapojenie.

Nepozerajte sa priamo do svetla LED!

Vyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte
E oddelene, lebo mdze obsahovat suciastky nebezpecné na
Zivotné prostredie alebo aj na fudské zdravie! Za Ucelom spravnej
W jikvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude
prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava identicky
vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu. Vyrobok mdzete
odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlcej sa likvidaciou
elektroodpadu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské ateda aj
viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Va3 predajca
alebo miestna organizacia zaoberajica sa likvidaciou

elektroodpadu.
TECHNICKE UDAJE
prevadzkova teplota: . . .. ... -10- +40 °C
Pdd:. o Odolné vodi striekajucej vode

....................... (zo vSetkych smerov).

solarna batéria

napétie, vykon: ........... 6V/1W
48m
16x13cm
19x20x5cm

5,5 W (56 x 2835 SMD LED)
svietivost: . ....... ... 500 Im

6000 K
(0741111 20x19x12cm
senzor pohybu
uhol snimania:. . .......... 120° v tvare kuzela
dosah snimania: .......... 8m

nastavitelng citlivost na svetlo
nastavitelna doba svietenia: . . 10 sek. — 2 min.



reflector cu LED si panou solar

Tnainte de punerea in functiune va rugém ciif instructiunile si pastrati-le intr-un
loc accesibil. Manualul original a fost redactat in limba maghiara.

Reflectorul cu LED si senzor de miscare, rezistent la intemperii, este
recomandat pentru iluminarea cladirilor, curtilor. Datorita alimentdrii cu panou
solar, se poate ageza liber oriunde, fara grija racordului la retea.

PARTILE COMPONENTE

Fig. 1.

1. reflector, 2 x 28 buc LED-uri SMD incorporate * 2. senzor de miscare PIR «
3. potentiometru TIME « 4. potentiometru LUX + 5. comutator batant « 6. soclu
conectare baterie solard + 7. capac posterior detasabil « 8. surub de fixare
capac posterior + 9. suruburi si dibluri

Fig. 2.
10. baterie solara « 11. talpa pentru fixarea pe perete * 12. cablu de conectare
si mufa « 13. suruburi i dibluri

PUNEREA iN FUNCTIUNE, UTILIZAREA

1. Alegeti locul de montare pentru reflectorul cu senzor de miscare, respectiv
pentru panoul solar. in cazul ideal, panoul solar va fi indreptat catre razele
solare directe. Lungimea cablului de conectare dintre reflector si corpul
lampii este de 4,8 m. Senzorul de miscare PIR sesizeaza intr-un unghi de
120°, pana la 8 m distanta.

2. Bateria solara se poate monta pe perete sau se poate aseza pe suprafata
orizontald. Puteti regla unghiul ideal, pentru ca razele solare sa ajunga
perpendicular pe panoul solar.

3. Detasati carcasa posterioara (7) de pe reflector prin desfacerea surubului
inferior.

4. Dupa prinderea carcasei pe perete cu ajutorul suruburilor, agatati reflectorul
de carcasa si apasati cafre perete, pand la blocare. Fixati carcasa cu
surubul mic.

5. Conectati mufa in soclul de conectare a panoului solar (6) aflat pe reflector.

6. Cu ajutorul comutatorului batant ON / OFF / AUTO putefi selecta iluminarea
continua (ON), sau functionarea cu senzorul de miscare (AUTO).

7. In modul de functionare AUTO reglati sensibilitatea la lumina (de zi - de
noapte) cu ajutorul potentiometrului LUX, cand senzorul de miscare va
functiona.

8. Cu ajutorul potentiometrului TIME puteti seta timpul de iluminare dupa
ultima miscare sesizatd (10 sec. — 2 minute)

9. Prin rotirea, rabatarea capului reflectorului putefi regla unghiul ideal de
iluminare.

CURATARE, INTRETINERE

Pentru o functionare optima si in functie de cantitatea de impuritéti depuse,
produsul trebuie periodic curatat, cel putin o data pe lund. Stergeti cu o lavetd
umeda carcasa si panoul solar. Nu utilizati solutii de curdtare agresive! Nu
permiteti ca apa s& se infiltreze in interiorul [dmpii, mai ales pe componentele
electronice!

SCHIMBAREA ACUMULATORULUI

Tn cazul in care sesizafi o scadere semnificativa la timpul de iluminare,
schimbati acumulatorul Li-ion din reflector.

Demontati reflectorul de pe suportul de perete, desurubati capacul suportului
de baterii si schimbati acumulatorul. (18650 /1500 mAh /3,7 V)

CAPACUL FRONTAL

Incetati utilizarea produsului, daca capacul frontal este crapat sau s-a spart!
Capacul frontal nu se poate schimba individual, intregul produs trebuie
Tnlocuit!

DEPANARE

Defectiune sesizatd Rezolvare probabild

Reflectorul nu lumineaza in
intuneric, la sesizarea miscarii

Verificati pozitia comutatorului

Verificati cablul de conectare si mufa de racordare,

Curatati senzorul PIR

Are reflectorul suficienta luming? Verificati
amplasarea si curatati produsul.

ATENTIONARI

+ Asigurati-va ca produsul nu s-a deteriorat in timpul transportului! « Poate fi
utilizat exclusiv cu bateria solard anexatd, nu si cu alte surse de alimentare! «
Nu utiizati cu capacul frontal deteriorat! « Sursa de lumina LED nu se poate
schimba. La finalul duratei de viata a sursei de lumind, intregul produs trebuie
eliminat. + Lampa nu este potrivité pentru montare prin agatare.

.. Nu va uitatj direct in lumina LED-ului!

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-l
aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine
si componente periculoase pentru mediul inconjurator sau pentru
sanatatea omului! Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi
predat nerambursabil la locul de véanzare al acestuia sau la tofj
distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si
functionalitat similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de
colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin
aceasta protejafi mediul inconjurator, sanatatea Dumneavoastra
si a semenilor. In cazul in care avefj intrebari, va rugam sa luatj
legétura cu organizatjile locale de tratare a deseurilor. Ne asumam
obligatiile prevederilor legale privind producétorii i suportam
cheltuielile legate de aceste obligatji.

1=t

DATE TEHNICE

temperatura de functionare: . . -10 - +40 °C

semnificatie IP44:. . ........ Protejat impotriva stropirii cu apa
....................... (din toate directiile).

baterie solara

tensiune, putere: .......... 6V/1W

cablu de conectare: . . ... ... 48m

suprafatd: ............... 16 x 13 cm

dimensiune totald: . ........ 19x20x5cm

reflector

acumulator: .. ............ 1 x 1500 mAh (Li-ion 18650/ 3,7 V);
....................... se poate schimba

putere:. . ...t 5,5 W (56 x LED SMD 2835)
luminozitate: ............. 500 Im

temperatura de culoare:. . . .. 6000 K

dimensiune:. ............. 20x19x12cm

senzor de miscare

unghi de sesizare: .. ....... 120°, in forma de con
distanta de sesizare: . ... ... 8m

sensibilitate la lumina, reglabild

timp de iluminare reglabil:. . . . 10 sec. — 2 minute



@ LED reflektor sa solarnim panelom

Pre prve upotrebe radi bezbednog i tacnog rada pazjivo progitajte i proucite
ovo uputstvo. SaCuvajte uputstvo! Originalno uputstvo je pisano na
madarskom jeziku.

LED reflektor sa solamim panelom i senzorom pokreta idealno je reenje za
osvetljavanje zgrada i dvorista. Nije potrebno mrezno napajanje, moze se
montirati nezavisno od mreznog napajanja.

DELOVILAMPE

1. skica

1. reflektor, 2 x 28 kom. ugradenih SMD LED dioda + 2. PIR senzor pokreta * 3.
TIME potenciometar « 4. LUX potenciometar ¢ 5. prekida¢ + 6. uticnica za
solami panel ¢+ 7. zadniji skidaju¢i poklopac * 8. Saraf za fiksiranje zadnjeg
poklopca + 9. Sarafii tiple

2. skica

1. solami panel + 2. postolje za fiksiranje na zid « 3. prikljuéni kabel sa utikatem
+4, Sarafiitiple

PUSTANJE U RAD, UPOTREBA

1. Odlucite gde Zelite da montirate reflektor sa senzorom pokreta. Idealno je
da solarni panel bude direkno usmeren prema suncu. Duzina prikljuénog
kabela izmedi reflektora i tela iznosi 4,8 m. Ugao detekcije PIR senzora
120°, dometdo 8 m.

2. Solami panel je moguée montirati na zid ili ga postaviti na ravnu povrsinu.
MoZe se podesiti idealni nagib da bi suncana svetlost padala na solamu
¢eliju pod pravim uglom.

3. Odvrtanjem $arafa (7) skinite poklopac sa zadnje strane reflektora.

4. Nakon $to ste poklopac montirali na zid vratite reflektor na poklopac, pazljivo
ga gurajte na poklopac dok se ne zabravi. Fiksirajte ga Sarafom.

5. Utika¢ solamog panela uklju¢ite u uti¢nicu (6) na reflektoru.

6. Prekidatem ON / OFF / AUTO moguce je odabrati rezim rada, (ON)
konstantno svetloili (AUTO) rad sa senzorom pokreta.

7. U AUTO rezimu podesite LUX svetlosnu osetljivost (dan — no¢), kada ¢e
senzor da aktivira rad reflektora.

8. TIME potenciometrom podesite duzinu rada reflektora koji se raguna od
zadnje detekcije senzora (10 sek. -2 min.)

9. PodeSavanjem nagiba i pravca glave reflektora moguce je podesiti idealan
smer osvetljenja.

CISCENJE, ODRZAVANJE

U zavisnosti od uslova rada i zaprljanosti uredaj se redovno mora ¢istiti,
minimum mesecno jedan put. Blago nakvaSenom krpom prebrisite spoljni deo
reflektora i solami panel. Ne koristite agresivna hemijska sredstval Obratite
paZznju da niSta ne ucuri u uredaj!

ZAMENA AKUMULATORA

Ako se duZina rada znatno smanjuje promenite Li-ion akumulator u reflektoru.
Reflektor demontirajte sa zida, skinite poklopac akumulatora i zamenite
akumulator.

(18650/1500 mAh/3,7V)

ZASTITNO STAKLO

Proizvod nije viSe za upotrebu ukoliko je zastitno staklo
napuklo ili je slomljeno! Stako nije zamenjivo, potrebno je menjati Citav
proizvod!

OTKLANJANJE GRESKE
Greska Moguce reSenje nastale greske
Reflektor ne svetli u mraku u Proverite polozaj prekidaca!
slucaju detekcije pokreta.
Proverite utikac, vezu izmedu solame celije i
reflektora.
Ogistite PIR senzor!
Da li solarni panel dobija dovoljno svetlosti?
Proverite poloZaj i o€istite solarni panel!
NAPOMENE

+ Uverite se da uredaj nije ostecen prilikom transporta! « Upotrebljivo iskfjucivo
sa prilozenim solamim panelom, nijie dozvoliena upotreba druge vrste
napajanjal * Reflektor ne koristite sa slomljenim staklom! « LED izvor svetlosti
nije zamenljiv. Nakon isteka radnog veka, potrebno je menjati Citav reflektor. «
Reflektor nije pogodan za redno povezivanje.

Ne gledaite direktno u LED izvor svetlosti!

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne
K mesajte ih sa komunalnim otpadom, to o3tecuje Zivotnu sredinu i
moZe da narusi zdravije ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu
— predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili
prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad se
moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim Stitite
okolinu, svoje zdravije i zdravije svojih sunarodnika. U sluéaju
nedoumica kontaktirajte vaSe lokalne reciklazne centre. Prema
vazeéim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovomost.

TEHNICKIPODACI

radna temperatura: . ....... -10-+40°C

znacenje IP44:............ zasticen od prskajuce vode (iz svih pravaca).
solarni panel

napon, snaga: . ........... 6V/1W

prikljuéni kabel: ........... 48m

povrsina solamog panela: ... 16 x 13 cm

dimenzije: ............... 19x20x5cm

reflektor

akumulator: . ............. 1 x 1500 mAh (Li-ion 18650/ 3,7 V);
....................... zamenljiv

SNaga:. ... 5,5 W (56 x 2835 SMD LED)

jacina svetlosti: ........... 500 Im

boja svetlosti:. ............ 6000 K

dimenzije: ............... 20x19x12cm

senzor pokreta

ugao detekcije: ........... 120°

domet:.................. 8m

podesiva osetljivost

podesivo vreme rada: . ... .. 10 sek. — 2 min.



@ LED reflektor se solarnim panelem

Predtim, neZ produkt zaénete pouzivat, si pozomé prectéte tento navod k
pouzivani a tento si pe€livé uschovejte. Pavodni popis byl vyhotoven v
madarském jazyce.

LED reflektor s pohybovym senzorem v provedeni odolném viiviim pocasi je
dokonalym feSenim pro osvétleni budov, uzavfenych venkovnich prostor.
Provedeni se solamim panelem, umisténi je mozné nezavisle na sitovém
napajeni.

CASTISVITIDLA

1. obrazek

1. reflektor, 2 x 28 ks zabudovanych SMD LED diod ¢ 2. PIR senzor pohybu *
3. TIME potenciometr « 4. LUX potenciometr « 5. sklopny spina¢ * 6. konektor
solamiho panelu * 7. demontovatelny zadni panel + 8. Sroub k upevnéni
zadniho panelu + 9. Srouby a hmozdinky

2. obrazek
10. solami panel « 11. podstavec k upevnéni na sténu + 12. napéjeci kabel a
zastrcka « 13. Srouby a hmozdinky

UVEDENI DO PROVOZU, POUZIVANI

1. Zvolte misto pro umisténi reflektoru vybavenym senzorem pohybu a
solamiho panelu. V idedinim pfipadé by mél byt solamni panel vystaven
slunecnimu zéfeni. Napéjeci kabel spojujici reflektor a téleso svitidla je
dlouhy 4,8 m. PIR pohybovy senzor detekuje pohyb v kuzelovitém Uhlu
120°, do vzdalenosti 8 m.

2. Solami panel miiZete umistit na sténu nebo na vodorovnou plochu. Mizete
nastavit ideaini thel sklonu, kdy sluneéni zafeni na solami panel dopada
kolmo.

3. Demontujte zadni panel reflektoru (7) vySroubovanim dolniho Sroubu.

4. Zadni panel pfipevnéte zaSroubovanim na sténu, na takto pfipevnény panel
zavéste reflektor a pritiacte jej smérem ke sténé tak, aby zapadl na uréené
misto. Zadni panel pfipevnéte malym Sroubem.

5. Konektor zasurite do zasuvky solamiho panelu reflektoru (6).

6. Sklopnym spinatem ON / OFF / AUTO zvolite reZim plynulého sviceni
(ON), nebo provozni rezim na zakladé detekce pohybu (AUTO).

7.V provoznim rezimu AUTO nastavte pomoci LUX potenciometru citlivost na
svétlo okolniho prostiedi (denni — nocni), kdy by se mél senzor pohybu
aktivovat.

8. Pomoci TIME potenciometru mate moznost nastavit, jak dlouhou dobu po
naposledy detekovaném pohybu by mél reflektor jesté svitit (10 vtefin — 2
minuty)

9. OtaCenim a naklanénim hlavovych Easti reflektoru nastavite idealni thel
osvétlovani prostoru.

CISTENI, UDRZBA

Za (celem zajisténi optimalni funkCnosti je nutné svitidlo v zavislosti na
rozsahu znecisténi pravidelné €istit, aviak alespori jednou za mésic. Povrch
svitidla a solami panel ogistéte mimé navihéenou utérkou. NepouZzivejte
agresivni Cistici prostfedky! Do vnitfnich ¢asti, ani na elektrické soucastky
svitidla se nesmi dostat vodal

VYMENA AKUMULATORU

Jestlize zjistite vyznamné sniZeni doby sviceni, je nutné vyménit Li-lonovy
akumulétor v reflektoru.

Svitidlo sejméte z nasténné konzoly, odsroubujte kryt schranky na baterie a
vymérite akumulator.

(18650/1500 mAh/3,7V)

OCHRANNY KRYT

Jestlize je ochranny kryt svitidla praskly nebo rozbity, svitidlo dal nepouzivejte!
Ochranny kryt nelze samostatné vymérovat, v pfipadé jeho poSkozeni je
nutné vyménit cely vyrobek!

ODSTRANENI ZAVAD

Popis zavady Mozné feseni odstranéni zavady

Reflektor pfi detekci pohybu po
setméni nesviti

Zkontrolujte spinac reflektoru.

Zkontrolujte napéjeci kabel, zapojeni zastrcky.

Vycistéte PIR senzor

Dopada na solami panel dostate¢né mnoZstvi
slune¢niho zafeni? Zkontrolujte umisténi a panel
vycistéte.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI

+ Ujistéte se o tom, zda béhem pepravy nedoslo k poskozeni produktu! «
Ur€eno k pouZivani vyhradné se solamim panelem dodavanym v
prisluSenstvi, je zakézano pouZivat jiny zdroj napajeni! « Svitidio nepouzivejte,
je-li poSkozeny ochranny kryt! « Svételné LED zdroje ve svitidle nelze
vyméfovat. Po skonéeni Zivotniho cyklu svéteiného zdroje je nutné celé
svitidlo zlikvidovat. « Svitidio neni vhodné k sériovému zapojeni.

Nikdy se nedivejte do svétia LED diody!

Pristroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto
nevhazujte do bézného komundlniho odpadu, protoze mohou
obsahovat latky nebezpecné pro Zivotni prostfedi nebo Skodlivé

B jigskému zdravil Nepotfebné nebo nepouzitelné pristroje miiZete
zdarma odevzdat v misté distribuce, respektive u viech takovych
distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné
parametry a funkci. Odevzdat mizete i na sbémych mistech
uréenych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite
Zivotni prostfedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé
jakéhokoli dotazu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se
zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané piislusnymi pravnimi
predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a neseme s
timto spojené pripadné naklady.

TECHNICKE PARAMETRY

provozni teplota: .......... -10- +40 °C

P44 kryti: ..o Chranéno profi stfikajici vodé

....................... (ze v8ech smér).

solarni panel

napéti, vykon: ............ 6V/1W

napéjeci kabel: ........... 48m

plocha: ................. 16 x13cm

celkové rozméry: . ......... 19x20x5cm

reflektor

akumulator: . ............. 1 x 1500 mAh (Li-lonovy 18650/ 3,7 V);

....................... vyménitelny

wykom: ... 5,5 W (56 x 2835 SMD LED)

intenzita jasu:. ... ......... 500 Im

teplota chromatiénosti: . . . . . . 6000 K

10741111V 20x19x12cm

senzor pohybu

Uhel detekce pohybu:. . . . ... v kuzelovitém uhlu 120°

vzdalenost detekce pohybu:. . 8 m
nastavitelna svételna citlivost
nastavitelna doba sviceni: . . . 10 vtefin — 2 minuty



reflektor LED sa solarnim panelom

Prije uporabe proizvoda prvi put, proitajte upute za upotrebu u nastavku i
zadrZite ih za daljnje koriStenje. Izvome upute napisane su na madarskom
jeziku.

Ovaj LED reflector otporan na vremenske prilike, sa senzorom pokreta
savrSen je za osvjetjavanje zgrada ili dvoriSta. Dizajn solamog napajanja,
moze se instalirati neovisno o mreznoj struji.

DIJELOVI SVJETILJKE

Slika 1.

1. Reflektor sa 2 x 28 kom SMD LED - 2. PIR sensor pokreta * 3. VRIJEME
potenciometar « 4. SVJETLOST potenciometar « 5. prekidac ¢ 6. solarni panel
utikac « 7. izmjenjivi zadnji panel « 8. viici za zadnji panel * 9. viici | tiplovi

Slika 2.

10. solamni panel * 11. baza za zidnu montazu * 12. prikljucni kabel i utika¢ *13.
vijci I tiplovi

INSTALACIJA, KORISTENJE

1. Odlucite gdje Zelite montirati senzor senzora gibanja i solami panel. U
idealnom slucaju, solama ploa mora biti izloZena izravnoj suncevoj
svjetlosti. Duljina kabela izmedu reflektora i svjetilike je 4,8 m. Senzor PIR
senzora detektira oblik konusa od 120 ° do 8 m.

2. Solama plo¢a moze se priévrstiti na zid ili postaviti na vodoravnu povrsinu.
MoZete postaviti idealan kut nagiba, kada sunceva svjetlost pada okomito
na solarni panel.

3. Uklonite straznju ploCu (7) sa straznje strane prozirne svjetilike izvla¢enjem
donjeg vijka.

4. Nakon zavijanja straZnjeg poklopca na zid, spustite reflektor na fiksirani
straznji pokrov i gurajte ga prema zidu dok ne sjedne na svoje mjesto.
Popravite straznji poklopac s malim vijkom.

5. Spajite utika¢ na prikljunu utiénicu solarne ploce reflektora (6.).

6. Pomocu prekidata za nagib ON / OFF / AUTO mozete odabrati
kontinuirano osvjetljenje (ON) ili rad senzora kretanja (AUTO).

7. U AUTO nacinu rada postavite pomocu LUX potenciometra osjetfjivost na
okolinu (dnevno - no¢no), kada ¢e senzor pokreta raditi.

8. Pomocu TIME potenciometra moZete podesiti razdoblie osvjetijenja
reflektora od posliednjeg otkrivenog kretanja (10 sekundi - 2 min).

9. Okretanjem ili naginjanjem glave svietilke moZete podesiti idealni kut
osvjetlienja.

CISGENJE, ODRZAVANJE

Kako bi se osiguralo optimalno funkcioniranje svjetilike, jedinica moze
zahtijevati CiS¢enje barem jednom mjesecno, ovisno o nainu uporabe i
stupnju oneciS¢enja. OCistite vanjsku povrsinu svietilike i solame ploce lagano
navlazenom krpom. Nemojte koristiti agresivne sredstava za ¢iScenje!
Izbjegavajte stvaranje vode unutar i na elekiriénim dijelovima aparata.

ZAMJENA AKUMULATORA

Ako primijetite znaCajno smanjenje vremena osvjetlienja, zamijenite li-ion
baterije u reflektoru.

Izvadite zidni nosag, izvadite poklopac odjeljka za bateriju i zamijenite bateriju.
(18650/1500 mAh/3,7V)

ZASTITA
Nemojte koristiti proizvod ako je zastita ispucana ili slomljenal Zastita nije
zamjenjiva zasebno, cijeli proizvod treba zamijeniti!

RJESAVANJE PROBLEMA

Kvar Potencijalno rjeSenje

Osvietlienje ne svijetli u mraku pri | Provjerite prekidac uredaja
otkrivanju pokreta.

Provjerite prikljuéni kabel ili utikaca

Ocistite sensor pokreta

Provierite da li solami panel dobija dovoljno
svjetlosti! Provjerite lokaciju i o€istite panel!

UPOZORENJA

+ Uvjerite se da aparat nije oStecen tjekom transportal « Koristite samo s
ukljuéenom solamom ploom, a ne s drugim izvorom napajanja! * Nemojte
koristiti svjetijku oStecenom zastitom! « LED svjetiosni izvor nije zamjenjiv u
svjetiliki. Do kraja Zivotnog viieka izvora svietlosti, cijeli proizvod mora biti
uniSten. « Rasvjetnik nije prikiadan za instalaciju petiie.

Nemojte gledati izravno u izvor svjerlosti!

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati,
E odvojeno od otpada iz kucanstva, jer mogu u sebi sadrzati
komponente koje su opasne po okoli$ i ljudsko zdravije! Koristeni
WEEE il uredaji koji se odlaZu u otpad se besplatno mogu odnijeti na
miesto njihove distribucije, odnosno kod takvog distributera koji
vrdi prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti i
na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog
otpada. Ovime Vi &titite Va$ okoli§, Vade i zdravije drugih fjudi.
Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciji za odlaganje
otpada. Prihvacamo na sebe zakonom odredene obveze koje su
propisane za proizvodace i sve troSkove koji su u vezis tim.

TEHNICKI PODACI

-10-+40°C
Zaéticen od prskanja vode
(iz svih smjerova).

Znacenje IP44: . ..

solarni panel
voltaza,izlaz: .................. 6V/1W
prikljuéni kabel: .

dimenzija:............. ...

sensor pokreta

kut detekcije:. .. ... 120° conical
distance detekcije:. . ............. 8m

podeSavanie osjetljivosti na svjetlo
podeSavanje vremena osvijetiienja: .. 10 sec—2 min
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